Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2005/2001 

(2001. gada 12. oktobris), 

ar ko nosaka eksporta kompensācijas par rīsiem un šķeltajiem rīsiem un aptur eksporta licenču izsniegšanu

Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EEK) Nr. 3072/95 par rīsu tirgus kopīgo organizāciju1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1987/20012, un jo īpaši tās 13. panta 3. punkta otro daļu un 15. punktu;
tā kā
1) Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. pantā ir paredzēts, ka starpību starp minētās regulas 1. pantā uzskaitīto produktu kotācijām vai cenām pasaules tirgū un minēto produktu cenām Kopienā var atlīdzināt ar eksporta kompensāciju;
2) Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta 4. punktā ir paredzēts, ka, nosakot kompensācijas, no vienas puses, jāņem vērā pastāvošā situācija un nākotnes tendence attiecībā uz rīsu un šķelto rīsu cenām un pieejamību Kopienas tirgū, bet, no otras puses, rīsu un šķelto rīsu cenas pasaules tirgū. Tajā pašā pantā ir paredzēta arī nepieciešamība nodrošināt līdzsvaru un dabisku cenu un tirdzniecības attīstību rīsu tirgū un turklāt ņemt vērā paredzētā eksporta ekonomisko aspektu, vajadzību izvairīties no traucējumiem Kopienas tirgū un ierobežojumus, kas izriet no nolīgumiem, kas noslēgti saskaņā ar Līguma 300. pantu;
3) Komisijas Regulā (EEK) Nr. 1361/763 tiek noteikts maksimāli pieļaujamais šķelto rīsu procentuālais saturs rīsos, par kuriem nosaka eksporta kompensāciju, un noteikti procenti, par kādiem šāda kompensācija jāsamazina, ja šķelto rīsu procentuālais saturs eksportētajos rīsos pārsniedz šo maksimāli pieļaujamo proporciju;
4) pastāv iespējas uz dažiem galamērķiem eksportēt 17 197 tonnas rīsu. Ir jāizmanto kārtība, kas noteikta 7. panta 4. punktā Komisijas Regulā (EK) Nr. 1162/954, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 409/20015. Tā jāņem vērā, nosakot kompensācijas;
5) Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta 5. punktā tiek definēti īpašie kritēriji, kas jāievēro, aprēķinot eksporta kompensāciju rīsiem un šķeltajiem rīsiem;
6) situācija pasaules tirgū vai dažu tirgu īpašās prasības var radīt nepieciešamību noteikt atšķirīgu kompensāciju par dažiem produktiem atkarībā no to galamērķa;
7) fasētiem garengraudu rīsiem jānosaka atsevišķa kompensācija, lai apmierinātu pašreizējo pieprasījumu pēc šā produkta dažos tirgos;
8) kompensācija jānosaka vismaz reizi mēnesī; tā kā intervences laikposmā to var grozīt;
9) no iepriekš minēto noteikumu un kritēriju piemērošanas pašreizējai situācijai rīsu tirgū un jo īpaši rīsu un šķelto rīsu kotācijām vai cenām Kopienā un pasaules tirgū izriet, ka kompensācija jānosaka saskaņā ar šīs regulas pielikumu;
10) lai pārvaldītu apjoma ierobežojumus, kas izriet no Kopienas pieņemtajām saistībām PTO kontekstā, jāierobežo eksporta licenču ar iepriekš noteiktu kompensāciju izsniegšana;
11) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Labības nozares pārvaldības  komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Eksporta kompensācijas par nemainītā stāvoklī eksportētiem produktiem, kas uzskaitīti Regulas (EK) Nr. 3072/95 1. pantā, izņemot tos, kas uzskaitīti minētā panta 1. punkta c) apakšpunktā, ir tādas, kā noteikts šīs regulas pielikumā.
2. pants
Izņemot pielikumā paredzēto daudzumu 17 197 tonnas, tiek apturēta  eksporta licenču ar iepriekš noteiktu kompensāciju izsniegšana.
3. pants
Šī regula stājas spēkā 2001. gada 13. oktobrī.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2001. gada 12. oktobrī

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis

1 OJ L 329, 30.12.1995, p. 18.
2 OJ L 271, 12.10.2001, p. 5.
3 OJ L 154, 15.6.1976, p. 11.
4 OJ L 117, 24.5.1995, p. 2.
5 OJ L 60, 1.3.2001, p. 27.
PIELIKUMS
Komisijas 2001. gada 12. oktobra Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensācijas par rīsiem un šķeltajiem rīsiem un aptur eksporta licenču izsniegšanu

Produkta kods
Galamērķis
Mērvienība
Kompensāciju apjoms1

1006 20 11 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 20 13 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 20 15 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 20 17 9000
—
EUR par tonnu
—

1006 20 92 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 20 94 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 20 96 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 20 98 9000
—
EUR par tonnu
—

1006 30 21 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 30 23 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 30 25 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 30 27 9000
—
EUR par tonnu
—

1006 30 42 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 30 44 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 30 46 9000
R01
EUR par tonnu
149,00

1006 30 48 9000
—
EUR par tonnu
—

1006 30 61 9100
R01
EUR par tonnu
186,00


R02
EUR par tonnu
192,00


R03
EUR par tonnu
197,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00


021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 61 9900
R01
EUR par tonnu
186,00


A97
EUR par tonnu
192,00


064
EUR par tonnu
150,00

1006 30 63 9100
R01
EUR par tonnu
186,00


R02
EUR par tonnu
192,00


R03
EUR par tonnu
197,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00


021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 63 9900
R01
EUR par tonnu
186,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00

1006 30 65 9100
R01
EUR par tonnu
186,00


R02
EUR par tonnu
192,00


R03
EUR par tonnu
197,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00


021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 65 9900
A97
EUR par tonnu
186,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00

1006 30 67 9100
021 un 023
EUR par tonnu
192,00


064
EUR par tonnu
150,00

1006 30 67 9900
064
EUR par tonnu
150,00

1006 30 92 9100
R01
EUR par tonnu
186,00


R02
EUR par tonnu
192,00


R03
EUR par tonnu
197,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00


021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 92 9900
R01
EUR par tonnu
186,00


A97
EUR par tonnu
192,00


064
EUR par tonnu
150,00

1006 30 94 9100
R01
EUR par tonnu
186,00


R02
EUR par tonnu
192,00


R03
EUR par tonnu
197,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00


021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 94 9900
R01
EUR par tonnu
186,00


A97
EUR par tonnu
192,00


064
EUR par tonnu
150,00

1006 30 96 9100
R01
EUR par tonnu
186,00


R02
EUR par tonnu
192,00


R03
EUR par tonnu
197,00


064
EUR par tonnu
150,00


A97
EUR par tonnu
192,00


021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 96 9900
R01
EUR par tonnu
186,00


A97
EUR par tonnu
192,00


064
EUR par tonnu
150,00

1006 30 98 9100
021 un 023
EUR par tonnu
192,00

1006 30 98 9900
—
EUR par tonnu
—






1 Regulas (EK) Nr. 1162/95 7. panta 4. punktā noteiktā kārtība attiecas uz atbilstoši minētajai regulai pieprasītajām licencēm par daudzumiem saskaņā ar galamērķi: 
galamērķis R01: 4412 t,
visi galamērķi R02 un R03: 2802 t,
galamērķi 021 un 023: 763 t,
galamērķis 064: 8920 t,
galamērķis A97: 300 t.
N.B. 

Produktu kodi un “A” sērijas galamērķa kodi ir izklāstīti Komisijas Regulā (EEK) Nr. 3846/87 (OJ L 366, 24.12.1987, p. 1), ar grozījumiem.
Galamērķa ciparu kodi ir izklāstīti Komisijas Regulā (EK) Nr. 2032/2000 (OJ L 243, 28.9.2000, p. 14).
Pārējos galamērķus definē šādi:
R01 
Šveice, Lihtenšteina, Livinjo un Kampjoneditālijas komūnas.
R02 
Maroka, Alžīrija, Tunisija, Malta, Ēģipte, Izraēla, Libāna, Lībija, Sīrija, bijusī spāņu Sahāra, Kipra, Jordānija, Irāka, Irāna, Jemena, Kuveita, Apvienotie Arābu Emirāti, Omāna, Bahreina, Katara, Saūda Arābija, Eritreja, Rietumkrasts/Gazas sektors, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Čehijas Republika, Slovēnija, Slovākija, Norvēģija, Farēru salas, Islande, Krievija, Baltkrievija, Bosnija un Hercogovina, Horvātija, Dienvidslāvija, Bijusī Dienvidslāvijas Republika Maķedonija, Albānija, Rumānija, Bulgārija, Gruzija, Armēnija, Azerbaidžāna, Moldova, Ukraina, Kazahstāna, Turkmenistāna, Uzbekistāna, Tadžikistāna, Kirgizstāna.
R03 
Kolumbija, Ekvadora, Peru, Bolīvija, Čīle, Argentīna, Urugvaja, Paragvaja, Brazīlija, Venecuēla, Kanāda, Meksika, Gvatemala, Hondurasa, Salvadora, Nikaragva, Kostarika, Panama, Kuba, Bermudu salas, Dienvidāfrika, Austrālija, Jaunzēlande, Honkongas īpašās pārvaldes apgabals, Singapūra, A40, A11, izņemot Surinamu, Gajāna, Madagaskara.

REGISTER: 03605800

DOCNUM: 32001R2005
PUBREF: Official Journal L 272, 13/10/2001 p. 0008 – 0010
Konsultants: Marita Baltiņa; marita.baltina@zm.gov.lv; tel.: 7027284
[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
2

[image: image1.png]